
Тот, кто был избит, не пострадал, в то время как те, кто выпустил свои атаки, пострадали от
травм в разной степени тяжести. Пятеро боссов чувствовали себя так, как будто использовали
свое оружие в спешке, просто чтобы найти кулак, падающий вниз, как отражается в их
зрачках. С непрекращающимся звуком перелома костей, еще один раунд калечащей боли был
вызван по всему их телу.

Когда они поняли, что их снова бьют, то уже лежали на земле с переломанными руками и
ногами под аккомпанемент стонущих голосов.

“А вы, ребята, точно не хотите воевать против меня?- У Цянь Цзиня было неловкое выражение
лица при виде пяти боссов. “Если директор будет критиковать меня за нарушение школьных
правил, вы дадите показания в мою пользу? Сказать, что это ты напал на меня первым и я был
вынужден дать отпор из-за страха получить травму?”

Был вынужден это сделать? Из-за боязни получить травму? Пять боссов посмотрели на Цянь
Цзиня, удивляясь, как этот человек мог говорить такую чепуху. Именно мы освободили
нападавших и понесли результаты ранения. Учитывая, что ты был силен как медведь, какую
боль мы могли бы причинить тебе?

— Ну и что? Разве ты не собираешься свидетельствовать в мою пользу? Ладно, давайте
продолжим борьбу.”

“Нет… нет … нет … нет … мы выступим в качестве ваших свидетелей.”

“Мы не только дадим за вас показания, но и сообщим о нашем проступке директору по
возвращению.”

— Конечно, будем.”

— Итак… — Цянь Цзинь с благодарностью похлопал пятерых боссов по плечам, — Спасибо за
беспокойство.”

“Никаких проблем, совсем никаких.”

“В порядке. — Спасибо за беспокойство.- Цянь Цзинь вскочил в карету, бросил хлыст и
посмотрел на пятерых человек, распростертых на земле. “Или, может быть, вы можете
предъявить мне обвинение директору школы.”

Пятеро боссов дружно покачали головами, понимая, что обвинять его перед директором
школы, принявшим закон сильнейшего, бесполезно. Даже если они пожалуются ей на Цянь
Цзиня, никакого серьезного наказания ему не назначат. Самое большее, что он получит, — это
право пробежать несколько кругов на детской площадке.



Когда конь поскакал вперед в потоке грохочущего звука, Цянь Цзинь посмотрел на заходящее
солнце, покачал головой и вздохнул. Вернувшись в Юли менее чем на один день, он столкнулся
с целым рядом неприятностей, среди которых самая печальная была связана с сыном мэра.
Интересно, как отреагирует мэр, если он вышвырнет своего сына из Юли-Сити?

Последний луч солнечного света исчез за горизонтом. Империя Зенс снова погрузилась во
тьму.

Йорк ли вышел из изысканно украшенной кареты и, слегка утомленный, направился к дому
мэра. За последние несколько дней он все больше и больше изнемогал из-за того, что Форт
Торренской битвы достиг замечательного прогресса с помощью Святого выровненного
Фабрейдиса.

В течение долгого времени Форт битвы с потоком был одним из тех, над кем издевались другие
семь сил. Но с гибелью лидера семьи Рэя Фабрейдисом из-за его незаконного действия,
совершенного в дуэли три месяца назад, Форт Torrent Battle начал тотальную атаку на семью
Рэя.

С постоянной потерей коммерческих каналов и упадком деловой активности семья Рей была
поставлена на грань безумия. Если бы они в конечном итоге начали войну против форта битвы
с потоком, никто в Юли-Сити не избежал бы последствий. В случае императорского указа,
посланного из Святой столицы, тот, кто должен был пострадать, не был ни семьей Рэя, ни
фортом битвы с потоком, но…

Йорк ли мягко потер свой покалывающий висок. На самом деле, остальные семь сил не
выказали существенного страха в отношении возвышения боевого форта Torrent, даже с их
получением большого состояния. В конце концов, некоторые специальные союзы, такие как
Союз кузнецов и Союз фармацевтов, имели критические слабые места в Форте битвы с потоком
на кончиках своих пальцев, поэтому им вообще не нужно было бояться его.

— Как бы ни был силен боевой Форт торрент, они все равно потребуют оружие и предметы.”

«Каким бы неуправляемым он ни был, они знали, что их воинственные члены не смогут
избежать ранения, к тому времени им придется тянуть провода, чтобы купить зелья.”

На самом деле, остальные семь сил просто боялись, что в случае перестрелки между
семейством Рэев и фортом Torrent Battle последствия боя нанесут ущерб их интересам. Так что
последние несколько дней они давили на мэра.

“Почему же мне так не повезло?- Йорк ли посмотрел на небо и вздохнул. Сегодня Форт битвы
при потоке временно пришел к соглашению не находить проблем с семьей Реев, так как они
уже много грабили от лучей. Тем не менее, по каким-то неизвестным невероятным причинам,
семья Рэя настаивала на том, чтобы боевой Форт Torrent возместил их потери при поддержке
Союза фармацевтов и Союза Кузнецов.



— Каким мэром я служу… — войдя в вестибюль, Йорк ли взял полотенце, переданное слугой, и
вытер ему лицо. “Неужели когда-нибудь мне придется так сильно волноваться?”

Причина, по которой семья Рэев представлялась решающей силой в Юли, заключалась в том,
что у них были члены, пользующиеся высоким статусом в кругу Кузнецов и фармацевтов,
которые теперь заняли пост вице-президента в соответствующих двух союзах.

“Может быть, медведь Марк Гэвин был бы вынужден вернуть часть имущества, которое они
украли у семьи Рэев под давлением двух сил?- Йорк ли тяжело опустился на диван и приложил
ко лбу холодное белое полотенце. — Однако, если семья Рэев настаивает на том, чтобы Форт
битвы за поток вернул им все, что они забрали, Марк Гэвин может сойти с ума и сделать что-то
неожиданное. Неужели семья Рэев сошла с ума на этот раз? “Отец…”

Услышав душераздирающие стоны снаружи вестибюля, Йорк ли обернулся и увидел своего
младшего сына Йорка Норда ползущего по земле с пылью по всему телу и слезами на лице. —
Да что с тобой такое?!”

-Эй… — сексуальная, очаровательная, плачущая дама средних лет появилась позади Йорк
Норд. “Разве ты не видишь этого? Нашего сына избивает кто-то другой.”

“А кто тебя бил? Кто жаждет его гибели?- Йорк же ли швырнул полотенце, лежавшее у него на
лбу, на чайный столик, от удара которого тот превратился в груду деревянных обломков. —
Дорогая, что это такое? Разве нападавший не знает, что Норд-мой сын?”

— Отец, я сказал ему, что мой отец-мэр города. Йорк-Норд украдкой поднял голову и бросил
благодарный взгляд на свою мать, говоря себе, что его мать, безусловно, лучше всех знает
своего отца, поэтому его заставили так одеваться, чтобы вызвать гнев отца на того, кто избил
его.

— Однако…однако… — еще больше слез хлынуло из глаз Йорка Норда, когда он столкнулся с
Йорком ли. “Отец. Поначалу он просто хотел сделать мне немного больно. Но услышав, что я
твой сын, он заявил, что преподаст мне тяжелый урок.”

Йорк ли сомневался, что у него что-то не так со слухом. Был ли кто-нибудь в Юли, кто был так
же необуздан, как это? Кто осмелился бы бить Йорк-Норда сильнее, зная, что он его сын?

— Кто же это? А это еще кто?- Йорк ли скрестил руки за спиной и пристально посмотрел на
Йорка Норда своими острыми, как меч, глазами. Несколько дней борьбы с этими силами
терзали его отчаянно, заставляя кипеть от гнева, но так и не выплеснувшегося наружу. Но
сегодня кто-то взял на себя инициативу, чтобы служить его шлюзом для вентиляции, провал
которого может быть неправомерным для инициатора.

Йорк-Норд тайком обернулся и посмотрел на свою мать, которая только что вошла в
вестибюль. Затем ядовитое злорадство появилось на его лице, когда он почувствовал глубокое



восхищение своей матерью, которая предположила, что его отец был на грани сумасшествия
из-за гнева. Казалось, он пришел как раз вовремя.

— Он…он сказал, что его зовут Цянь Цзинь.…”

— Цянь Цзинь?- Сердитое выражение лица Йорка потемнело, и он с любопытством спросил: —
Ты имеешь в виду воина Цянь Цзиня из Форта битвы при потоке?”

Йорк-Норд энергично и быстро кивнул головой, недоумевая, откуда отец мог знать об этом
человеке. Казалось, что на этот раз Цянь Цзинь закончил.

— Цянь Цзинь вернулся? По какой причине он избил тебя?- Вместо раздраженного взгляда
Йорк ли с любопытством посмотрел на Йорк-Норда. Учитывая его ограниченные знания об
этом молодом воине, он не был человеком с плохим характером. Как предположил Йорк, Цянь
Цзинь просто подчеркивал мир с теми, кто не делал ему ничего плохого.

Йорк-Норд был сбит с толку. А это еще что такое? Услышав имя Цянь Цзинь, его отец не только
остыл, но и начал расспрашивать его о причине побоев. Есть ли какая-то необходимость
спрашивать, почему сын мэра был избит кем-то другим?

“Я гоняюсь за одной девушкой.- Увидев угрюмое лицо Йорка Ли, Йорк Норд поспешно сказал:
“Я ее не заставлял. Я даже не прикоснулся к ней, даже пальцем, и не флиртовал с ней,
используя какие-либо грязные слова. Я гоняюсь за девушкой, при виде которой Цянь Цзинь
отпустил нападение на меня.”

Схватиться за девчонку? — Йорк ли был потрясен. Насколько он мог судить, Цянь Цзинь не
был похож на такого мальчика. Более того, Фабрейдис однажды упомянул, что Гомес Джейн
была невестой Цянь Цзиня. Что плохого в том, что этот парень не может насытиться такой
красивой девушкой, как его жена? Другая поговорка гласила, что Розелла была также его
невестой. Девушка, которая смотрела…

” Дорогой отец… » — Йорк Хонс вошел в вестибюль с величественным лицом, меч висел у него
на поясе. Заметив Йорка Норда и его отца, он отпустил насмешливую улыбку “ » девушку, за
которой гонится мой младший брат, зовут Розелла, и он послал ей письмо с приглашением на
ваш день рождения с просьбой быть его партнером по танцам в присутствии Цянь Цзиня…”

В этот момент на лице Йорка Ли снова появилось раздраженное выражение. Когда Норд все
еще втайне улыбался, он увидел, как отец высоко поднял на него ноги. Не успел он моргнуть
глазом, как на нижнюю часть его живота обрушился тяжелый удар ногой.

Боль! Йорк-Норд открыл рот, сплюнул и отлетел назад, как ракета. После того, как он
несколько раз перекатился по земле, он в конце концов оказался на земле, чувствуя себя
смущенным из-за того, что с ним случилось.



Эта внезапная необузданная перемена шокировала всех присутствующих на месте, включая
слуг и мать Йорка Норда. Как все это произошло? Почему мэр повернулся, чтобы ударить
своего собственного сына, услышав имя Цянь Цзинь?

— Цянь Цзинь? Может быть, ты встал не с той стороны от Цянь Цзиня? Почему его не забили
до смерти?- Йорк ли скрестил руки за спиной и быстро зашагал к Йорк-Норду, стоявшему у
двери. “Как ты смеешь жаловаться мне на Цянь Цзиня? Ты хочешь, чтобы я умерла как можно
скорее? Почему Цянь Цзинь прямо не забил тебя до смерти? А вы, дорогие, разве я не говорил
вам, чтобы вы предупредили этого дурака?"

Йорк Хонс посмотрел на Йорка Ли с невинным взглядом, пожал плечами и развел руками:
“дорогой отец, я уже рассказал ему о Цянь Цзине, а также о его вражде с Реем Юэ.”

Йорк ли посмотрел на своего младшего сына, скорчившегося на земле, испытывая
непреодолимое желание убить его прямо сейчас.

— Мой мэр, есть ли необходимость так серьезно относиться к маленькому Цянь Цзиню?”

Йорк ли посмотрел на свою сексуальную фигуристую жену и сменил свое прежнее
испорченное лицо на откровенное беспокойство и гнев. — Отойди от меня! Маленький Цянь
Цзинь? Как ты думаешь, из-за кого я мучился все эти дни? С какой стати ты пошел его
обижать?!”
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